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Vous aimeriez lire en langue originale, mais le vocabulaire, 
les expressions ﬁgurées ou la syntaxe vous arrêtent parfois? 
Cette collection est faite pour vous!
Vous trouverez en effet, en note dans la marge, une 
traduction de certains mots et expressions qui vous 
permettra d’avancer facilement dans votre lecture. 
Nous n’avons pas cherché à vous donner une traduction 
littéraire de l’ouvrage et nous nous sommes parfois écartés 
du sens littéral pour vous fournir le sens qui convient le 
mieux à l’histoire. Aussi les mots sont-ils traduits dans le 
contexte du texte original.
Les expressions ﬁgées anglaises sont, bien entendu, 
rendues par une expression équivalente en français.
Les allusions à des réalités culturelles du monde anglo-
saxon sont expliquées également dans la marge, pour vous 
aider à mieux comprendre la trame de l’histoire.
Vous aurez ainsi, en regard du texte original, tout le savoir-
faire d’un dictionnaire rien que pour vous et adapté à ce 
livre! 
Notre objectif est de vous mener jusqu’au mot FINen vous 
donnant les clés nécessaires à la compréhension du récit. 
Savourez l’humour, noir ou malicieux tempéré d’une douceur 
poétique, de ces deux histoires nées de la plume jubilatoire 
d’Oscar Wilde.
Lire en VO? You can indeed!
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[image: ]Coup de pouce pour vous aider 
à bien comprendre le début de l’histoire...
Nous sommes en Angleterre à la ﬁn du XIX
e
 siècle. C'est la ﬁn de 
la saison londonienne et la soirée de lady Windermere se passe 
à merveille.
Pas la moindre fausse note...
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1.membres du 
gouvernement
2.[soirée 
annuelle en 
l’honneur du 
président de la 
Chambre des 
communes]
3.encore en 
tenue d’apparat
4.d’une voix 
de stentor
5.méli-mélo
6.pairesses
7.les queues-
de-pie de 
prédicateurs 
à la mode 
côtoyaient d’
8.véritable 
essaim
9.corpulente
10.bourrée de
11.couleur de 
myosotis
12.boucles
1
I
T WAS Lady Windermere’s last reception be-
fore Easter, and Bentinck House was even more 
crowded than usual. Six Cabinet Ministers
1
 had 
come on from the Speaker’s Levée
2
 in their stars 
and ribands
3
, all the pretty women wore their 
smartest dresses, and at the end of the picture-
gallery stood the Princess Sophia of Carlsrühe, 
a heavy Tartar-looking lady, with tiny black eyes 
and wonderful emeralds, talking bad French at the 
top of her voice
4
, and laughing immoderately at
everything that was said to her. It was certainly a 
wonderful medley
5
 of people. Gorgeous peeresses
6
 
chatted affably to violent Radicals, popular preachers 
brushed coat-tails with
7
 eminent sceptics, a per-
fect bevy
8
 of bishops kept following a stout
9
 prima-
donna from room to room, on the staircase stood 
several Royal Academicians, disguised as artists, 
and it was said that at one time the supper-room 
was absolutely crammed with
10
 geniuses. In fact, it 
was one of Lady Windermere’s best nights, and the 
Princess stayed till nearly half-past eleven.
As soon as she had gone, Lady Windermere re-
turned to the picture-gallery, where a celebrated 
political economist was solemnly explaining the
scientiﬁc theory of music to an indignant virtuoso
from Hungary, and began to talk to the Duchess of 
Paisley. She looked wonderfully beautiful with her
grand ivory throat, her large blue forget-me-no t
11
 
eyes, and her heavy coils
12
 of golden hair. Or pur 
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LORD ARTHUR SAVILE’S CRIME
1.de cet or dont 
sont faits les 
rayons de soleil
2.l’aura
3.pécheur
4.imprudence
5.intrépides
6.[annuaire 
du gotha 
aristocratique]
7.lui attribue
8.immodérée
9.vivement
10.chiroman-
cien
11.avec 
un sursaut 
involontaire
12.pédicure
they were—not that pale straw colour that now-
adays usurps the gracious name of gold, but such 
gold as is woven into sunbeams
1
 or hidden in 
strange amber; and gave to her face something of 
the frame
2
 of a saint, with not a little of the fascin-
ation of a sinner
3
. She was a curious psychological 
study. Early in life she had discovered the import-
ant truth that nothing looks so like innocence 
as an indiscretion
4
; and by a series of reckless
5
 
escapades, half of them quite harmless, she had 
acquired all the privileges of a personality. She 
had more than once changed her husband; indeed, 
Debrett
6
 credits her with
7
 three marriages; but as 
she had never changed her lover, the world had 
long ago ceased to talk scandal about her. She was 
now forty years of age, childless, and with that 
inordinate
8
 passion for pleasure which is the secret 
of remaining young. 
Suddenly she looked eagerly
9
 round the room, 
and said, in her clear contralto voice, ‘Where is my 
chiromantist
10
?’
‘Your what, Gladys?’ exclaimed the Duchess, 
giving an involuntary start
11
.
‘My chiromantist, Duchess; I can’t live without 
him at present. 
‘Dear Gladys! you are always so original,’ mur-
mured the Duchess, trying to remember what a 
chiromantist really was, and hoping it was not the 
same as a chiropodist
12
.
‘He comes to see my hand twice a week regularly,’ 
continued Lady Windermere, ‘and is most interesting 
about it.’
‘Good heavens!’ said the Duchess to herself ‘he 
is a sort of chiropodist after all. How very dreadful. 
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9
1.à chercher 
des yeux
2.éventail en 
écaille de tortue
3.châle de den-
telle presque en 
loques
4.à tout instant
5.soulagée
6.la bonne 
aventure
7.les 
mésaventures
8.en quantité
9.montgolère
10.à l’heure 
qu’il est
11.se faire lire 
les lignes de la 
main
12.malgré tout
13.prévenu
I hope he is a foreigner at any rate. It wouldn’t be 
quite so bad then.’
‘I must certainly introduce him to you.’
‘Introduce him!’ cried the Duchess; ‘you don’t 
mean to say he is here?’ and she began looking 
about for
1
 a small tortoise-shell fan
2
 and a very 
tattered lace shawl
3
, so as to be ready to go at a 
moment’s notice
4
.
‘Of course he is here; I would not dream of giv-
ing a party without him. He tells me I have a pure 
psychic hand, and that if my thumb had been the 
least little bit shorter, I should have been a con-
ﬁrmed pessimist, and gone into a convent.’
‘Oh, I see! said the Duchess, feeling very much 
relieved
5
; ‘he tells fortunes
6
, I suppose?’ 
‘And misfortunes
7
, too,’ answered Lady Win-
dermere, ‘any amount of them
8
. Next year, for in-
stance, I am in great danger, both by land and sea, 
so I am going to live in a balloon
9
, and draw up 
my dinner in a basket every evening. It is all writ-
ten down on my little ﬁnger, or on the palm of my 
hand, I forget which.’
‘But surely that is tempting Providence, Gladys.’
‘My dear Duchess, surely Providence can resist 
temptation by this time
10
. I think everyone should 
have their hands told
11
 once a month, so as to 
know what not to do. Of course, one does it all the 
same
12
, but it is so pleasant to be warned
13
. Now, if 
someone doesn’t go and fetch Mr Podgers at once, 
I shall have to go myself.’
‘Let me go, Lady Windermere,’ said a tall hand-
some young man, who was standing by, listening to 
the conversation with an amused smile.
‘Thanks so much, Lord Arthur; but I am afraid 
you wouldn’t recognise him.’
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LORD ARTHUR SAVILE’S CRIME
1.chauve
2.lunettes 
cerclées d’or
3.un avoué de 
campagne
4.fait sauter
5.tout un tas 
de gens
6.cotte de 
mailles
7.un poignard 
dans sa manche
8.a plaisanté
9.gant de 
chevreau
10.préféré
‘If he is as wonderful as you say, Lady Winder-
mere, I couldn’t well miss him. Tell me what he is 
like, and I’ll bring him to you at once.’
‘Well, he is not a bit like a chiromantist. I mean he 
is not mysterious, or esoteric, or romantic-looking. 
He is a little, stout man, with a funny, bald
1
 head, 
and great gold-rimmed spectacles
2
; something be-
tween a family doctor and a country attorney
3
. 
I’m really very sorry, but it is not my fault. People 
are so annoying. All my pianists look exactly like 
poets; and all my poets look exactly like pianists; 
and I remember last season asking a most dread-
ful conspirator to dinner, a man who had blown 
up
4
 ever so many people
5
, and always wore a coat 
of mail 
6
, and carried a dagger up his shirt-sleeve
7
; 
and do you know that when he came he looked just 
like a nice old clergyman, and cracked jokes
8
 all 
the evening? Of course, he was very amusing, and 
all that, but I was awfully disappointed; and when I 
asked him about the coat of mail, he only laughed, 
and said it was far too cold to wear in England. Ah, 
here is Mr Podgers! Now, Mr Podgers, I want you 
to tell the Duchess of Paisley’s hand. Duchess, you 
must take your glove off. No, not the left hand, the 
other.’
‘Dear Gladys, I really don’t think it is quite right,’ 
said the Duchess, feebly unbuttoning a rather soiled 
kid glove
9
.
‘Nothing interesting ever is,’ said Lady Winder-
mere: ‘on a fait le monde ainsi. But I must intro-
duce you. Duchess, this is Mr Podgers, my pet
10
 
chiromantist. Mr Podgers, this is the Duchess of 
Paisley, and if you say that she has a larger moun-
tain of the moon than I have, I will never believe 
in you again.’
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1.Votre 
Seigneurie
2.[partie de la 
paume, voisine 
du poignet, où 
se trouvent 
les lignes 
transversales]
3.en s’inclinant
4.Veuillez 
poursuivre
5.la moindre
6.l’eau chaude 
amenée
‘I am sure, Gladys, there is nothing of the kind in 
my hand,’ said the Duchess gravely.
‘Your Grace
1
 is quite right,’ said Mr Podgers, 
glancing at the little fat hand with its short square 
ﬁngers, ‘the mountain of the moon is not de-
veloped. The line of life, however, is excellent. 
Kindly bend the wrist. Thank you. Three distinct 
lines on the rascette
2
! You will live to a great age, 
Duchess, and be extremely happy. Ambition—
very moderate, line of intellect not exaggerated,
line of heart—’
‘Now, do be indiscreet, Mr Podgers,’ cried Lady 
Windermere.
‘Nothing would give me greater pleasure,’ said 
Mr Podgers, bowing
3
, ‘if the Duchess ever had 
been, but I am sorry to say that I see great perman-
ence of affection, combined with a strong sense of 
duty.’
‘Pray go on
4
, Mr Podgers,’ said the Duchess, 
looking quite pleased.
‘Economy is not the least
5
 of your Grace’s vir-
tues,’ continued Mr Podgers, and Lady Windermere 
went off into ﬁts of laughter. 
‘Economy is a very good thing,’ remarked the 
Duchess complacently; ‘when I married Paisley he 
had eleven castles, and not a single house ﬁt to live 
in.’
‘And now he has twelve houses, and not a single 
castle,’ cried Lady Windermere.
‘Well, my dear,’ said the Duchess, ‘I like—’
‘Comfort,’ said Mr Podgers, ‘and modern im-
provements, and hot water laid on
6
 in every bed-
room. Your Grace is quite right. Comfort is the only 
thing our civilisation can give us.’
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LORD ARTHUR SAVILE’S CRIME
1.des cheveux 
blond-roux 
d’Écossaise
2.omoplates 
saillantes
3.sortit 
gauchement
4.aux bouts 
arrondis
5.colleys 
[chiens de 
berger]
6.seule
7.salut aecté
8.à l’air aable
9.A connu 
troisnaufrages
10.lors 
de votre 
prochain 
voyage
‘You have told the Duchess’s character admirably, 
Mr Podgers, and now you must tell Lady Flora’s’; 
and in answer to a nod from the smiling hostess, 
a tall girl, with sandy Scotch hair
1
, and high 
shoulder-blades
2
, stepped awkwardly
3
 from be-
hind the sofa, and held out a long, bony hand with 
spatulate
4
 ﬁngers.
‘Ah, a pianist! I see,’ said Mr Podgers, ‘an excel-
lent pianist, but perhaps hardly a musician. Very 
reserved, very honest, and with a great love of 
animals.’
‘Quite true!’ exclaimed the Duchess, turning to 
Lady Windermere, ‘absolutely true! Flora keeps 
two dozen collie dogs
5
 at Macloskie, and would 
turn our town house into a menagerie if her father 
would let her.’
‘Well, that is just what I do with my house every 
Thursday evening,’ cried Lady Windermere, laugh-
ing, ‘only I like lions better than collie dogs.’
‘Your one
6
 mistake, Lady Windermere,’ said 
Mr Podgers, with a pompous bow
7
.
‘If a woman can’t make her mistakes charming, 
she is only a female,’ was the answer. ‘But you must 
read some more hands for us. Come, Sir Thomas, 
show Mr Podgers yours;’ and a genial-looking
8
 old 
gentleman, in a white waistcoat, came forward, and 
held out a thick rugged hand, with a very long third 
ﬁnger.
‘An adventurous nature; four long voyages in the 
past, and one to come. Been shipwrecked three 
times
9
. No, only twice, but in danger of a shipwreck 
your next journey
10
. A strong Conservative, very 
punctual and with a passion for collecting curios-
ities. Had a severe illness between the ages of six-
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1.ne put 
convaincre
2.perçants
3.sans fard
4.quelque peu 
réticent à l’idée 
de se mettre en 
avant
5.de cirque
6.des cerceaux
7.d’abord vous 
prévenir
teen and eighteen. Was left a fortune when about 
thirty. Great aversion to cats and Radicals.’
‘Extraordinary!’ exclaimed Sir Thomas: ‘you must 
really tell my wife’s hand, too.’
‘Your second wife’s,’ said Mr Podgers quietly, 
still keeping Sir Thomas’s hand in his. ‘Your se-
cond wife’s. I shall be charmed’; but Lady Marvel, 
a melancholy-looking woman, with brown hair and 
sentimental eyelashes, entirely declined to have her
past or her future exposed; and nothing that Lady 
Windermere could do would induce
1
 Monsieur de 
Koloff the Russian Ambassador, even to take his 
gloves off. In fact, many people seemed afraid to 
face the odd little man with his stereotyped smile, 
his gold spectacles, and his bright, beady
2
 eyes; and 
when he told poor Lady Fermor right out
3
 before
everyone, that she did not care a bit for music, but 
was extremely fond of musicians, it was generally
felt that chiromancy was a most dangerous science, 
and one that ought not to be encouraged, except in 
a tête-a-tête.
Lord Arthur Savile, however, who did not know 
anything about Lady Fermor’s unfortunate story, 
and who had been watching Mr Podgers with a 
great deal of interest, was ﬁlled with an immense 
curiosity to have his own hand read, and feeling
somewhat shy about putting himself forward
4
, 
crossed over the room to where Lady Windermere 
was sitting, and, with a charming blush, asked her 
if she thought Mr Podgers would mind.
‘Of course, he won’t mind,’ said Lady Winder-
mere, ‘that is what he is here for. All my lions, Lord 
Arthur, are performing
5
 lions, and jump through 
hoops
6
 whenever I ask them. But I must warn you 
beforehand
7
 that I shall tell Sybil everything. She is 
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LORD ARTHUR SAVILE’S CRIME
1.chapeaux 
[à brides]
2.que vous êtes 
sujet à la goutte
3.simplement
4.meurt 
d’envie
5.ancé
6.marquise
7.monter sur 
les planches
8.faire partie 
du public
9.veillez à
10.frisson
11.broussailleux
coming to lunch with me to-morrow, to talk about 
bonnets
1
, and if Mr Podgers ﬁnds out that you have 
a bad temper, or a tendency to gout 
2
, or a wife liv-
ing in Bayswater, I shall certainly let her know all 
about it.’
Lord Arthur smiled, and shook his head. ‘I am 
not afraid,’ he answered. ‘Sybil knows me as well 
as I know her.’
‘Ah! I am a little sorry to hear you say that. 
The proper basis for marriage is a mutual mis-
understanding. No, I am not at all cynical, I have 
merely
3
 got experience, which, however, is very 
much the same thing. Mr Podgers, Lord Arthur 
Savile is dying
4
 to have his hand read. Don’t tell 
him that he is engaged
5
 to one of the most beau-
tiful girls in London, because that appeared in the 
Morning Post a month ago.’
‘Dear Lady Windermere,’ cried the Marchioness
6
 
of Jedburgh, ‘do let Mr Podgers stay here a lit-
tle longer. He has just told me I should go on the 
stage
7
, and I am so interested.’
‘If he has told you that, Lady Jedburgh, I shall 
certainly take him away. Come over at once, 
Mr Podgers, and read Lord Arthur’s hand.’
‘Well,’ said Lady Jedburgh, making a little moue 
as she rose from the sofa, ‘if I am not to be allowed 
to go on the stage, I must be allowed to be part of 
the audience
8
 at any rate.’
‘Of course; we are all going to be part of the 
audience,’ said Lady Windermere; ‘and now, 
MrPodgers, be sure and 
9
 tell us something nice. 
Lord Arthur is one of my special favourites.’
But when Mr Podgers saw Lord Arthur’s hand he 
grew curiously pale, and said nothing. A shudder
10
 
seemed to pass through him, and his great bushy
11
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